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INTRODUCTION

« Thank you for buying our product.

- Please read through these operating instructions, so you will know how to operate your equipment

properly. After you finished reading the instructions manual, put it away in a safe place for future
reference.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or moisture. To avoid electrical
shock, do not open the cabinet; refer servicing to qualified personnel only.

SAFETY

General

« Do not drop the device and do not expose it to liquid, moisture or humidity. These might lead to
damage to the device.

« If the device is moved from a cold environment into a warmer one, do let it adapt to the new
temperature before operate the device. Otherwise, it might lead to condensation and cause
malfunctions in the device.

« Do not use the device in the dust environment as dust can damage the interior electronic
components and lead to malfunctions in the device.

- Protect the device from strong vibrations and place it on stable surfaces.

- Do not attempt to disassembly the device.

« If the device is not using for a long period of time, disconnect it from the power supply by
unplugging the power plug. This is to avoid the risk of fire.

« The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc.

- No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Battery handling and usage

« Only adults should handle battery. Do not allow a child to use this apparatus unless the battery
cover is securely attached.

- Remove batteries if exhausted or if they will not be used again for a long period. The incorrect use of

batteries can cause electrolyte leakage and will corrode the compartment or cause the batteries to
burst, therefore:

- Do not mix battery types, e.g. alkaline with zinc carbonate.

- When inserting new batteries, replace all batteries at the same time.
- Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of properly.
Risks associated with high volumes

PR—

A Connect headphones with volume set low and increase it if required. Prolonged listening
?(( through some headphones at high volume settings can result in hearing damage. To
¢

prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.




PRODUCT OVERVIEW AND CONTROL BUTTONS

1. Handle 7. Volume control knob
2. FMfrequency 8. Tuning control knob
3. Headphone output (3,5 mm) 9. Switch FM(ON)/OFF/BT
4. Speaker 10. FM antenna
5. Power indicator 11. Battery compartment
6. Bluetooth indicator 12. DC socket

GETTING STARTED
Power Sources

Fit the power adapter into the DC socket of the appliance and plug into the household socket or insert
four AA batteries (not supplied) in accordance with the diagram in the battery compartment. Take care
to observe the correct polarity (+/ -). While inserting the AA batteries, first place and hold the first pair
in the battery compartment, and then insert the second pair in the same manner. Immediately close
the cover after installing the battery.

NOTE: Risk of product damage! Ensure that the power supply voltage corresponds to the voltage printed on the unit.

Antenna
Extend the telescopic antenna to its full length to get the best reception, or place the unitin an
open location.

BASICOPERATIONS

Power on/off
Switch FM(ON)/OFF to turn ON/OFF the device.

Station selection
Turn the tuning control knob to select the frequency and station of choice.

Volume
Rotate the volume knob to adjust the volume.

LISTENING TO MUSICFROM A BLUETOOTH DEVICE

« Switch to BT. The Bluetooth indicator flashes blue, the radio is in pairing mode.

- On your device, search for available Bluetooth devices. Select “RA-E315” on list of available devices
for pairing.

« After successful pairing, the Bluetooth indicator stops flashing and remains lit.

SPECIFICATION
Power supply :DC5V/1A
Power consumption 13,6 W
Battery operation 4xAA(1,5V)
FM Frequency range :87,5-108 MHz
BT Frequency Range :2402 - 2480 MHz
EIRP :2,1dBm
Power output 2W
Dimensions 1223 x123 x80 mm
Weight :567¢



WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR
A INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT

OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE
REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT
IS UNDER A DANGEROUS TENSION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
@ AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
mmmm of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JENMART INDUSTRIAL (HK) CO., LIMITED is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Ef This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type RA-E315B / RA-E315G is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.JVCAUDIO.cz/doc
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« Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas produkt.

« Prectéte si prosim tento ndvod k obsluze, abyste védéli, jak spravné zafizeni pouzivat. Po precteni
navodu k obsluze jej odlozte na bezpec¢né misto pro budouci pouziti.

VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeti pozaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento spottebic
desti nebo vlhkosti. Abyste piedesli trazu elektrickym proudem, neotvirejte kryt piistroje. Udrzbu
svéite pouze kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOST

Obecné
- Dbejte na to, abyste pfistroj neupustili, a nevystavujte jej pdsobeni kapaliny, vlhkosti nebo vlhka.
Mohlo by to vést k poskozeni zafizeni.
- Pokud je zafizeni pfemisténo z chladného prostfedi do teplejsiho, nechte jej pred zapnutim
prizplsobit se nové teploté. V opa¢ném piipadé by mohlo dojit ke kondenzaci a porucham zafizeni.
- Nepouzivejte zafizeni v prasném prostfedi, protoze prach mize poskodit vnitini elektronické
soucasti a vést k porucham zafizeni.
- Chrante pfistroj pred silnymi vibracemi a umistéte jej na stabilni povrch.
- Nepokousejte se zafizeni rozebirat.
« Pokud zafizeni del3i dobu nepouzivate, odpojte jej od zdroje napéjeni vytazenim zéstrcky
ze zasuvky. Pfedejdete tim riziku pozaru.
« Vétrani by nemélo byt omezovéno zakryvénim vétracich otvor(i pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaclony apod.
« Na pfistroji by nemély byt umistény Zadné zdroje otevieného ohné, napfiklad zapélené svicky.
Manipulace s baterii a jeji pouZivani
« S baterii by méli manipulovat pouze dospéli. Nedovolte détem pouZivat tento pfistroj, pokud neni
bezpecné pfipevnén kryt prostoru pro baterie.
« Vlyjméte baterie, pokud jsou vybité nebo pokud je nebudete delsi dobu pouzivat. Nespravné pouziti
baterii m{ze zpUsobit Gnik elektrolytu a zplsobit korozi prostoru nebo prasknuti baterii, proto:
- Nemichejte typy baterii, napf. alkalické s uhli¢itanem zine¢natym.
- Pfi vkladani novych baterii vyménte vsechny baterie najednou.
- Baterie obsahuji chemické latky, a proto by mély byt spravné zlikvidovany.
Rizika souvisejici s vysokou hlasitosti
—A Pripojte sluchatka s hlasitosti nastavenou na nizkou Uroven a v pfipadé potieby ji zvyste.
S‘ Delsi poslech s vysokou hlasitosti miize v pfipadé nékterych sluchatek zpusobit poskozeni
((‘ sluchu. Abyste pfedesli moznému poskozeni sluchu,neposlouchejte dlouhodobé pfi
vysoké urovni hlasitosti.

cz



POPIS PRISTROJE A OVLADACICH PRVKU

1. Rukojet 7. Knoflik ovlddéni hlasitosti
2. FM frekvence 8. Knoflik ovladani ladéni

3. Sluchédtkovy vystup (3,5 mm) 9. Piepinac¢ FM(ON)/OFF/BT
4. Reproduktor 10. Anténa FM (teleskopicka)
5. Indikétor zapnuti 11. Prostor pro baterie

6. Indikator Bluetooth 12. Zditka pro napéjeni

Zdroje energie

Pfipojte napéjeci adaptér k napéjeci zdifce na zadni strané zafizeni a zapojte jej do zasuvky nebo
vloZte Ctyfi AA baterie (nejsou soucasti baleni) podle schématu v prostoru pro baterie. Dbejte

na spravnou polaritu (+ / -). Pfi vkladani baterii AA nejprve vloZte a pfidrzte prvni pér v pfihradce
na baterie a poté stejnym zplsobem vlozte druhy par. Po viozeni baterie ihned zaviete kryt.

POZNAMKA: Nebezpeci poskozeni piistroje! Ujistéte se, Ze napdjeci napéti odpovidd napéti uvedenému na pfistroji.
Anténa

Pro dosazeni nejlepsiho pfijmu vytahnéte teleskopickou anténu na celou jeji délku, nebo ji umistéte
do otevieného prostoru.

ZAKLADNI OVLADANI

Zapnuti/vypnuti
Prepnutim FM(ON)/OFF zapnete/vypnete zafizeni.

Vybér stanice

Otacenim knofliku ladéni vyberte pozadovanou frekvenci a stanici.
Hlasitost

Otacenim knofliku hlasitosti upravite hlasitost.

POSLECH HUDBY ZE ZARIZENI BLUETOOTH

« Pfepnéte na BT. Indikator Bluetooth blika modie — radio je v rezimu parovani.

« V zafizeni vyhledejte dostupna zafizeni Bluetooth. V seznamu dostupnych zafizeni pro parovéani
zvolte“RA-E315".

« Po Uspésném spdrovani indikdtor Bluetooth prestane blikat a trvale se rozsviti.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni :DC5V/1A
Spotieba energie :36W

Provoz na baterie 4xAA(1,5V)
Frekvencni rozsah FM :87,5-108 MHz
Frekvencni rozsah BT : 2402 - 2480 MHz
EIRP (max. vysilaci vykon) :2,1dBm

Vykon 2W

Rozméry 1223 x 123 x80 mm
Hmotnost 15679



Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.JVCAUDIO.cz

POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY,

KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENi NA
@ HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCiCH

NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze by s vyrobkem
Ef po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladéno jako s béznym odpadem
z domdcnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
B 2 elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim dopadlim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zplisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim material(,
z nichz je vyroben, pomUZzete ochrénit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tGfadu, podniku pro likvidaci domovnich
odpadi nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

€ Bluetooth’

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spole¢nosti JENMART INDUSTRIAL (HK) CO.,
LIMITED je licencovano. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni RA-E315B / RA-E315G je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:www.
JVCAUDIO.cz/doc

cz



WPROWADZENIE

« Dziekujemy za zakup naszego produktu.

« Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo obstugiwac
sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi odtdéz ja w bezpieczne miejsce, aby méc z niej skorzystaé w
przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy tego urzadzenia wystawia¢ na dziatanie deszczu
lub wilgoci. Aby unikna¢ porazenia pradem, nie otwieraj obudowy i zlecaj czynnosci serwisowe
wylacznie wykwalifikowanemu personelowi.

BEZPIECZENSTWO

Informacje ogdlne

« Nie upuszczaj urzadzenia i nie narazaj go na dziatanie cieczy, wilgoci lub innych czynnikéw. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

- Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego otoczenia do cieplejszego, przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu na dostosowanie sie do nowej temperatury. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej, co moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowisku zapylonym, poniewaz kurz moze uszkodzi¢
wewnetrzne elementy elektroniczne i doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

« Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnymi wibracjami i stawiac je na stabilnych powierzchniach.

« Nie nalezy podejmowac préb demontazu urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy odtaczy¢ je od zasilania poprzez
wyciagniecie wtyczki z gniazdka. Ma to na celu unikniecie ryzyka pozaru.

- Upewnij sie, ze wentylacja nie jest utrudniona przez zakrycie otworéw wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

- Na urzadzeniu nie wolno stawiac Zzrédet otwartego ognia, takich jak zapalone Swiece.

Obstuga i uzytkowanie baterii

« Tylko dorosli powinni wymieniac¢ baterie. Nie pozwalaj dzieciom uzywac tego urzadzenia, jezeli
pokrywa baterii nie jest prawidtowo przymocowana.

- Wyjmij baterie, jezeli sg roztadowane lub jezeli nie beda ponownie uzywane przez dtugi czas
Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu i spowodowac korozje komory
lub doprowadzi¢ do wybuchu baterii, dlatego:

- Nie mieszaj typéw baterii, np. alkalicznych z cynkowo-weglowymi.

- Wktadajac nowe baterie, wymien wszystkie baterie w tym samym czasie.

- Baterie zawierajg substancje chemiczne, dlatego nalezy je odpowiednio utylizowac.
Zagrozenie zwigzane z wysokim napieciem
——/\ Podtacz stuchawki z ustawiong niska gtosnoscia i zwieksz ja w razie potrzeby. Diugotrwate
S‘ stuchanie przez niektdre stuchawki przy wysokich ustawieniach gtosnoéci moze
((‘ spowodowac uszkodzenie stuchu. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie
stuchaj przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

PL



PRZEGLAD PRODUKTU | PRZYCISKI STERUJACE

1. Rekojes¢ 7. Regulacja gtosnosci za pomoca pokretta
2. Czestotliwo$¢ FM 8. Pokretto regulacji strojenia

3. Wyjscie stuchawkowe (3,5 mm) 9. Przetacznik FM(ON)/OFF/BT

4. Gtosnik 10. Antena FM (teleskopowa)

5. Wskaznik wigczenia 11. Komora baterii

6. Wskaznik Bluetooth 12. Gniazdo DC

PIERWSZE KROKI

Zrédta zasilania

Podfacz zasilacz do gniazda DC z tytu urzadzenia i podtacz go do gniazdka elektrycznego lub wt6z
cztery baterie AA (nie znajduja sie w zestawie) zgodnie z rysunkiem w komorze baterii. Zwr6¢ uwage
na prawidtowg biegunowos¢ (+/-). Wktadajac baterie AA, najpierw wtéz i przytrzymaj pierwsza pare
w komorze baterii, a nastepnie wtéz druga pare w ten sam sposoéb. Po wtozeniu baterii natychmiast
zamknij pokrywe.

UWAGA: Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, Zze napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na
urzqdzeniu.

Antena
Wysun antene teleskopowa na petna dtugos¢, aby uzyskac najlepszy odbiér lub umie$¢ urzadzenie w
otwartej przestrzeni.

PODSTAWOWE OPERACJE

Wiaczanie/wyfaczanie zasilania
Przetacz FM(ON)/OFF, aby wiaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.

Wybér stacji

Obro¢ pokretto strojenia, aby wybrac zadang czestotliwos¢ i stacje.
Glosnosc¢

Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wyregulowac gtosnosc.

StUCHANIE MUZYKI Z URZADZENIA BLUETOOTH

« Przejdz do BT. Wskaznik Bluetooth miga na niebiesko, radio jest w trybie parowania.

+ W urzadzeniu wyszukaj dostepne urzadzenia Bluetooth. Wybierz “RA-E315" na liscie dostepnych
urzadzen do sparowania.

« Po pomyslnym sparowaniu wskaznik Bluetooth przestanie migac i pozostanie zapalony.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie :DC5V/1A

Pobér mocy 13,6 W

Zasilanie bateryjne 4xAA(1,5V)
Zakres czestotliwosci FM :87,5-108 MHz
Zakres czestotliwosci BT :2402 - 2480 MHz
EIRP (mak. moc nadawania) :2,1dBm

Moc wyjsciowa 12W

Wymiary 1223 x123 x 80 mm
Waga 15679



Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.JVCAUDIO.pl

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
A ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI.

URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB
PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM
@ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE

NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych systemy zbidrki)

jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
BN zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalna
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem,
w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

) Bluetooth’

Stowny znak towarowy i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi
do Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie wykorzystanie tych znakéw przez JENMART INDUSTRIAL (HK) CO.,
LIMITED odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich
wiascicieli.

Ef Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany

Niniejszym ETA a.s. oSwiadcza, ze sprzet radiowy typu RA-E315B / RA-E315G spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: www.JVCAUDIO.cz/doc
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uvoD

« Dakujeme, Ze ste si kapili nas produkt.

« Precitajte si, prosim, tento ndvod na obsluhu, aby ste vedeli, ako spravne zariadenie pouZivat.
Po precitani ndvodu na obsluhu ho odloZte na bezpec¢né miesto na buduce poutzitie.

VAROVANIA

Aby ste zabranili nebezpecenstvu poziaru alebo urazu elektrickym prddom, nevystavujte tento
spotrebic¢ dazdu alebo vlhkosti. Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, neotvarajte kryt pristroja.
Udrzbu zverte iba kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOST

Vseobecné

« Dbajte na to, aby vam pristroj nespadol, a nevystavujte ho posobeniu kvapaliny, vihkosti alebo
vlhka. Mohlo by to viest k jeho poskodeniu.

« Ak zariadenie premiestnite z chladného prostredia do teplejsieho, nechajte ho pred zapnutim
prisposobit sa novej teplote. V opa¢nom pripade by mohlo déjst ku kondenzécii a poruchdm
zariadenia.

- Nepouzivajte zariadenie v prasnom prostredi, pretozZe prach méze poskodit vnutorné elektronické
sUcasti a viest k porucham zariadenia.

« Chrénte pristroj pred silnymi vibraciami a umiestnite ho na stabilny povrch.

- Nepokusajte sa zariadenie rozoberat.

« Ak zariadenie dIhsi ¢as nepouzivate, odpojte ho od zdroja napajania vytiahnutim zastr¢ky zo
zasuvky. Predidete tym riziku poZiaru.

« Vetranie by nemalo byt obmedzované zakryvanim vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny,
obrusy, zaclony a pod.

« Na pristroji by nemali byt umiestnené Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad zapélené sviecky.

Manipuldcia s batériou a jej pouzivanie

« S batériou by mali manipulovat iba dospeli. Nedovolte detom pouzivat tento pristroj, ak nie je
bezpecne pripevneny kryt priestoru pre batérie.

« Vlyberte batérie, ak su vybité alebo ak ich nebudete dlhsie pouZivat. Nespravne pouZitie batérii moze
sposobit unik elektrolytu a sposobit koréziu priestoru alebo prasknutie batérii, preto:

- Nemiesajte typy batérii, napr. alkalické s uhli¢itanom zino¢natym.

- Pri vkladani novych batérii vymenite vietky batérie naraz.
- Batérie obsahuju chemické latky, a preto by mali byt spravne zlikvidované.
Rizika stivisiace s vysokou hlasitostou
—A Pripojte sltichadla s hlasitostou nastavenou na nizku Uroven a v pripade potreby ju zvyste.
? Dlhsie pocuvanie s vysokou hlasitostou moze v pripade niektorych sltiichadiel spdsobit

((‘ I poskodenie sluchu. Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhodobo

pri vysokej urovni hlasitosti.
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OPIS PRISTROJA A OVLADACICH PRVKOV

1. Rukovit 7. Gombik ovladania hlasitosti
2. FMfrekvencia 8. Gombik ovladania ladenia
3. Sluchadlovy vystup (3,5 mm) 9. Prepinac FM(ON)/OFF/BT
4. Reproduktor 10. Anténa FM (teleskopicka)
5. Indikédtor zapnutie 11. Priestor pre batérie

6. Indikétor Bluetooth 12. Otvor pre napajanie

Zdroje energie

Pripojte napéjaci adaptér k napajaciemu otvoru na zadnej strane zariadenia a zapojte ho do elektrickej
zéasuvky alebo vlozZte Styri AA batérie (nie su sicastou balenia) podla schémy v priestore na batérie.
Dbajte na spravnu polaritu (+ / -). Pri vkladani batérii AA najprv vlozte a pridrZte prvy par v priestore

na batérie a potom rovnakym spdsobom vloZte druhy pér. Po vloZeni batérie ihned zatvorte kryt.

POZNAMKA: Nebezpecenstvo poskodenia pristroja! Uistite sa, Ze napdjacie napditie zodpovedd napiitiu uvedenému
na pristroji.
Anténa
S cielom dosiahnut ¢o najlepsi prijem vytiahnite teleskopicku anténu na celd jej dizku alebo ju
umiestnite do otvoreného priestoru.

ZAKLADNE OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie
Prepnite FM(ON)/OFF, aby ste zariadenie zapli/vypli.

Vyber stanice
Otacanim gombika ladenia vyberte pozadovanu frekvenciu a stanicu.

Hlasitost
Otacanim gombika hlasitosti upravite hlasitost.

POCUVANIE HUDBY Z0 ZARIADENIA BLUETOOTH

« Prepnite na BT. Indikétor Bluetooth blika na modro — radio je v rezime spérovania.

« V zariadeni vyhladajte dostupné zariadenia Bluetooth. V zozname dostupnych zariadeni pre
spéarovanie zvolte “RA-E315".

« Po Uspesnom sparovani indikator Bluetooth prestane blikat a trvalo sa rozsvieti.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajanie :DC5V/1A
Spotreba energie :36W

Prevadzka na batérie :2xAA(1,5V)
Frekven¢ny rozsah FM :87,5-108 MHz
Frekvencni rozsah BT : 2402 - 2480 MHz
EIRP (max. prenosovy vykon) :2,1dBm

Vykon 2W

Rozmery 1223 x 123 x80 mm
Hmotnost 15679



Informécie o vyrobku a servisnej sieti ndjdete na internetovej adrese www.JVCAUDIO.sk

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI VZNIKU
A POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED

SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI.
@ VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH,
POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurdpsku tniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znameng, ze s vyrobkom po ukonéeni jeho
Ei zivotnosti nemdze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi

sa odovzdat do prislusnej zberne na recykléciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

mmmm Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete pri predchédzani potencialnych

negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapritinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomozete zachovat' prirodné zdroje. Podrobnejsie informdcie o recyklacii tohto vyrobku vdm na
poziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunélneho odpadu alebo predajia, v ktorej ste
si tento vyrobok zakupili.

€ Bluetooth’

Slovna znacka a logé Bluetooth® su registrované ochranné zndmky vlastnené spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek poufZitie tychto znaciek spolo¢nostou JENMART INDUSTRIAL
(HK) CO., LIMITED je licencované. Ostatné ochranné znamky a obchodné ndzvy su majetkom
prislusnych vlastnikov.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ rddiového zariadenia RA-E315B / RA-E315G je v sulade so smernicou

2014/53/EU. UpIné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.JVCAUDIO.cz/doc
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BEVEZETES

« Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta!
« A késziilék megfeleld kezelésének elsajatitdsa érdekében, kérjlik, hogy olvassa végig a Hasznélati

Utmutatot. Miutén elolvasta az Utmutatdt, a késébbi hasznélat érdekében biztonsagos helyen 6rizze
azt meg.

FIGYELMEZTETES

A tlz-, illetve dramUtésveszély elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket esének vagy
nedvességnek. Az dramiités elkerilése érdekében ne nyissa meg a késziilékhazat; a szervizelést
kizérélag szakképzett személyzettel végeztesse.

BIZTONSAG

Altalanos informaciok

+ Ne ejtse le a késziiléket, és ne tegye azt ki folyadék, nedvesség vagy péra hatdsanak! Ezek a késziilék
karosodasat okozhatjak.

« Ha a késziiléket hideg kdrnyezethdl melegebbe helyezi 4t, hagyja, hogy alkalmazkodjon az Uj
hémérséklethez, miel6tt miikodtetné azt. Ellenkez6 esetben paralecsapddas alakulhat ki, ami
a készililék meghibdsodasat okozhatja.

« Ne hasznalja a késziiléket poros kdrnyezetben, mivel a por kérosithatja a belsé elektronikus
alkatrészeket, és a késziilék meghibasodasat okozhatja.

- Ovja meg a késziiléket az er6teljes rezgésektdl, és helyezze azt stabil feliiletre.

« Ne kisérelje meg szétszerelni a késziiléket!

- Ha huzamosabb ideig nem hasznalja a késziiléket, a tapcsatlakozé kihtzasaval valassza azt le
a tapellatasrol. Ezzel elkeriilhetd a tlizveszély.

+ Ne akaddlyozza a szellézést a szell6z6nyilasok olyan targyakkal torténd letakarasaval, mint példaul
Ujség, teritd, fliggony stb.!

« Ne helyezzen nyilt langforrast, példaul meggyujtott gyertyét a készulékre!

Az elemek kezelése és felhasznalasa

- Kizarélag felnéttek kezelhetik az elemeket. Ne engedje meg gyermekek szamara a késziilék
hasznalatét, ha az elemtarté rekesz fedele nincs szorosan a helyére rogzitve!

- Tavolitsa el az elemeket, ha lemeriiltek, vagy ha huzamosabb ideig nem haszndlja fel azokat Ujra. Az
elemek szakszer(itlen hasznalata elektrolitszivargast okozhat, és korroddlhatja az elemtarté rekeszt,
vagy az elemek felrobbandasat okozhatja, ezért:

- Ne hasznéljon eltérd tipusu, példaul alkali és cink-karbonat elemeket!
- Uj elemek behelyezésekor az 6sszes elemet egyszerre cserélje ki.

- Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért az artalmatlanitasuk szakszerten végzendd el.

Magas hangeréhoz tartozo veszélyek

—A Csatlakoztassa a fejhallgatdt alacsony hangerGvel, és sziikség esetén novelje azt. A

S‘ fejhallgaton keresztiil, nagy hangerén torténdé hosszan tarté hallgatas hallaskarosodast
((‘ okozhat. Az esetleges halldskarosodasok megel6zése érdekében ne hallgassa magas
hangerdvel hosszu ideig a késziiléket!
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ATERMEK ATTEKINTESE ES A KEZELOGOMBOK ISMERTETESE

1. Fogantyu 7. Hangeré gomb

2. FM frekvencia 8. Hangolé gomb

3. Fejhallgato-kimenet (3,5 mm) 9. Kapcsolé FM(ON)/OFF/BT
4. Hangszoéro 10. FM antenna (teleszk6pos)
5. Bekapcsolds jelz6fény 11. Elemtarté

6. Bluetooth jelz6fény 12. DC aljzat

KEZDO LEPESEK

Aramforrasok

Csatlakoztassa a haldzati adaptert a késziilék hatuljan taldlhaté DC csatlakozéhoz, majd dugja be a
haldzati aljzatba, vagy helyezzen be négy AA elemet (nem tartozék) az elemtartéba az dbra szerint!
Ugyeljen a megfelel6 polaritasra (+/ -). Az AA elemek behelyezésekor elészor az elsd part helyezze be
és tartsa a rekeszben, majd ugyanigy helyezze be a masodik part. Az elem behelyezése utan azonnal
zérja le a fedelet.

MEGJEGYZES: Termékkdrosodds veszélye! Gy6z6djén meg arrdl, hogy a tdpfesziiltség megegyezik a késziiléken

feltiintetett fesziiltséggel.

Antenna
A legjobb vétel érdekében huzza ki a teleszkdpos antennat teljes hosszédban, vagy helyezze
a késziiléket nyitott helyre.

ALAPVETO MUVELETEK

Be-/kikapcsolas

A FM(ON)/OFF kapcsoléval kapcsolja be/ki a készuléket.
Allomasvalasztas

Forgassa a hangol6 gombot a kivant csatorna kivalasztasahoz!

Hangerd
Forgassa a hangeré gombot a hangerd beallitdsdhoz.

ZENEHALLGATAS BLUETOOTH-KEPES ESZKOZROL

« Valtas BT-re. Ha a Bluetooth jelz6fény kéken villog, a radié parositasi moéd szerint miikodik.

« Keressen elérhetd Bluetooth eszkdzoket az adott eszkdzon. Valassza ki az“RA-E315” elemet a
parositas céljabol elérhetd eszkozok listajabol.

- A sikeres parositast kdvetéen megszlinik a Bluetooth jelz6fény villogésa, és folyamatosan vilagit.

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Tapegység :DC5V/1A
Energiafogyasztas :36W

Elemes mikodés 4xAA(1,5V)

FM frekvencia tartomany :87,5-108 MHz

BT frekvencia tartomany : 2402 - 2480 MHz
EIRP :2,1dBm
Teljesitmény 2W

Méretek 1223 x 123 x80 mm
Suly 15679
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Termékrdl és szerviz halozatrol szolo informacid itt talalhatd www.JVCAUDIO.hu

VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI
A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ
A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A
KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN.
@ A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN,
KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhat az Eurépai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET ESO

ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gy(jtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé vélt termék helyes kezelésével segit
Emm megeldzni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasét, mely bekdvetkezhetne, ha nem
koveti a hulladékkezelés helyes moédjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
eréforrdsok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informaciéért
forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz,
illetve ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta!

) Bluetooth’

A Bluetooth® szé védjegy és logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonédban 1évé bejegyzett védjegyek, és a
JENMART INDUSTRIAL (HK) CO., LIMITED &ltali felhasznélas licenc alapjan torténik. Az egyéb védjegyek
és kereskedelmi nevek a megfelel6 tulajdonosok tulajdona.

Ef Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket

Ezéltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a RA-E315B / RA-E315G tipusu radidberendezések megfelelnek a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internetes cimen
érhet6 el: www.JVCAUDIO.cz/doc
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INTRODUCERE

+ Vd multumim ca ati cumpdrat produsul nostru.
« Vd rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare, astfel incat sa stiti cum sd utilizati corect

echipamentul. Dupa ce ati terminat de citit manualul de instructiuni, puneti-l intr-un loc sigur
pentru a-l consulta ulterior.

AVERTIZARE

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau
umezeald. Pentru a evita electrocutarea, nu deschideti carcasa aparatului; solicitati efectuarea de
operatiuni de service numai de catre personalul calificat.

SIGURANTA

General

« Nu scapati pe jos dispozitivul si nu-l expuneti la lichide, umezeala sau umiditate. Aceste actiuni ar
putea duce la deteriorarea dispozitivului.

« Dacd dispozitivul este mutat dintr-un mediu rece intr-un mediu mai cald, lasati-I sa se adapteze la
noua temperaturd inainte de a utiliza dispozitivul. In caz contrar, acest lucru poate duce la condens
si poate cauza defectiuni ale dispozitivului.

« Nu utilizati dispozitivul in medii cu praf, deoarece praful poate deteriora componentele electronice
din interior si poate duce la defectiuni ale dispozitivului.

« Protejati dispozitivul de vibratiile puternice si amplasati-l pe suprafete stabile.

« Nu incercati sa dezasamblati dispozitivul.

« Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada indelungata de timp, deconectati-l de la sursa de
alimentare cu energie electricd prin deconectarea fisei de alimentare. Aceastd actiune se efectueaza
pentru a evita riscul de incendiu.

« Ventilatia nu trebuie sa fie impiedicata prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu articole, cum ar fi
ziare, fete de masa, perdele etc.

- Pe aparat nu trebuie amplasate surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.

Manipularea si utilizarea bateriilor

« Numai persoanele adulte trebuie sa manipuleze bateriile. Nu permiteti unui copil sd utilizeze acest
aparat, cu exceptia cazului in care capacul compartimentului pentru baterii este atasat in siguranta.
« Scoateti bateriile daca sunt descdrcate sau daca nu vor mai fi utilizate pentru o perioada lunga
de timp. Utilizarea incorecta a bateriilor poate provoca scurgeri de electroliti si va coroda
compartimentul sau poate provoca spargerea bateriilor, prin urmare:
- Nu amestecati tipurile de baterii, de exemplu baterii alcaline cu baterii cu carbonat de zinc.
- Cand introduceti baterii noi, inlocuiti toate bateriile in acelasi timp.
« Bateriile contin substante chimice, astfel ca trebuie eliminate in mod corespunzator.
Riscuri asociate cu volume ridicate

Conectati castile cu volumul setat la o valoare scazuta si martii volumul daca este necesar.

S‘ (( Ascultarea prelungita prin intermediul unor cdsti cu setdri la volum ridicat poate avea ca
: ; ¢ I

rezultat deteriorarea auzului. Pentru a preveni posibilele leziuni auditive, nu ascultati la
niveluri ridicate ale volumului pentru perioade prelungite de timp.
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PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI SI BUTOANELE DE CONTROL

1. Maner 7. Buton de control al volumului
2. Frecventa FM 8. Buton de control al reglajului
3. lesire pentru cdsti (3,5 mm) 9. Comutator FM(ON)/OFF/BT
4. Difuzor 10. Antena FM (telescopica)

5. Indicator de alimentare 11. Compartiment pentru baterii
6. Indicator Bluetooth 12. Priza de curent alternativ

NOTIUNI DE BAZA

Surse de alimentare

Conectati adaptorul de alimentare la mufa DC din partea din spate a dispozitivului si conectati-I
la o prizad de alimentare sau introduceti patru baterii AA (nu sunt furnizate) conform schemei din
compartimentul bateriilor. Aveti grija la polaritatea corectd (+/-). Cand introduceti baterii AA,
introduceti si tineti mai intai prima pereche in compartimentul bateriilor, apoi introduceti a doua
pereche in acelasi mod. Dupa introducerea bateriei, inchideti imediat capacul.

NOTA: Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vd cd tensiunea de alimentare corespunde tensiunii imprimate pe
unitate.

Antena
Extindeti antena telescopica pe toatd lungimea acesteia pentru a obtine cea mai buna receptie sau
amplasati unitatea intr-o locatie deschisa.

OPERATIUNI DE BAZA

Pornire / oprire alimentare
Comutati FM(ON)/OFF pentru a porni/opri dispozitivul.

Selectarea postului
Rotiti butonul de control al reglajului pentru a selecta frecventa dorita si postul dorit.

Volumul
Rotiti butonul al volumului pentru a regla volumul.

ASCULTAREA MUZICII DE LA UN DISPOZITIV BLUETOOTH

« Treceti la BT. Indicatorul Bluetooth clipeste albastru, radioul este in modul de asociere.

« Cdutati dispozitivele Bluetooth disponibile pe dispozitivul dvs. Selectati “RA-E315" din lista de
dispozitive disponibile pentru asociere.

« Dupd asocierea reusitd, indicatorul Bluetooth nu mai clipeste si ramane aprins.

SPECIFICATII TEHNICE
Alimentare :DC5V/1A
Consum de energie 13,6 W
Alimentarea de la baterii :2xAA(1,5V)
Gama de frecvente FM :87,5-108 MHz
Gama de frecvente BT 12402 - 2480 MHz
EIRP (puterea max. de transmisie) :2,1dBm
Putere de iesire 2W
Dimensiuni 1223 x 123 x80 mm
Greutate :567¢g



Informatii despre produs si despre reteaua de puncte de service pot fi gasite la
adresa de internet www.JVCAUDIO.ro

INCENDIUL, VATAMAREA CORPORALA SAU ELECTROCUTAREA. OPRITI INTOTDEAUNA

PRODUSUL CAND NU L UTILIZATI SAU INAINTE DE O REVIZIE. IN ACEST APARAT NU EXISTA
PIESE CARE SA POATA FI REPARATE DE CATRE CLIENT. APELATI INTOTDEAUNA LA UN SERVICE CALIFICAT
AUTORIZAT. PRODUSUL SE AFLA SUB O TENSIUNE PERICULOASA.

PENTRU A EVITA PERICOLUL DE SUFOCARE, NU LASATI PUNGA DIN PLASTIC LA

@ INDEMANA BEBELUSILOR SI A COPIILOR. NU UTILIZATI ACEASTA PUNGA IN PATURI
OBISNUITE, PATURI PENTRU COPII, CARUCIOARE PENTRU COPII SAU TARCURI PENTRU
COPII. ACEASTA PUNGA NU ESTE O JUCARIE.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate
(valabila in tarile Uniunii Europene si in alte tari europene cu sisteme de colectare separate)

Ef Acest simbol aflat pe produs sau pe ambalajul produsului indica faptul ca acest produs nu

f AVERTIZARE: NU UTILIZATI ACEST PRODUS LANGA APA, IN ZONE UMEDE, PENTRU A EVITA

trebuie tratat drept deseu menajer. In schimb, produsul trebuie predat la punctul de
colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice Asigurandu-va ca
B acest produs este eliminat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte

negative asupra mediului si asupra sanatatii umane care altfel ar putea fi cauzate de
manipularea inadecvata a deseurilor acestui produs. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate privind reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati primaria locald, serviciul local de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la care
ati achizitionat produsul.

) Bluetooth’

Cuvantul de marca si siglele Bluetooth® sunt sigle si marci inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.
si orice utilizare a acestor marci de catre JENMART INDUSTRIAL (HK) CO., LIMITED se efectueaza pe
baza de licenta. Alte marci comerciale si nume comerciale apartin detindtorilor respectivi.

Prin prezenta, ETA a.s. declara ca echipamentul radio de tipi RA-E315B / RA-E315G este conform cu

Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoarea
adresa Internet: www.JVCAUDIO.cz/doc
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BbBEAEHUE

- bnarogapum Bu, Ye 3aKynuxTe Hawus NPOAYKT.
« Mons, npoueTeTe 13LAN0 TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN/I0aTaLus, 3a fla 3HaeTe Kak Aa pabotuTe

NpaBuIiHO C anaparta. Cnep kato npoueteTe PbkoBOACTBOTO 3a eKcnioatayms, ro noctaBeTe Ha
CUTYPHO MACTO 3a 6b,qeu.w1 CnpaBkw.

NMPEAYNPEXAEHUE

3apa npenoTBpatnuTe prucka OT NOXKap Unn enekTpnuyeckn ygap, He nsnaravTte dafapaTta Ha AbX[j

unu Bnara. 3a fja n3berHeTe eNeKTPUYECKHN YAap, HE OTBAPAITE KOPMYCa Ha anapaTa; OCcTaBeTe
06CNy>KBaHETO My CamMo Ha KBanUuULMpaH CneLyuaniucT.

CbBETU 3A BE3ONMACHOCT

06wy ykazaHua

« He VI3I'IyCKaI7ITe anapata N He To n3naranTe Ha B'b3£|,EI7ICTBVIe OT TEYHOCTW, BNlaXHa Cpefa 1 BlaXKeH
Bb3ayX. ToBa moxe Oa npeavsBrKa NnoBpeda Ha anaparta.

» Ako anaparbT 6'b,£l,e npemecTeH OT CTyAeHO MACTO B NO-TOMJI0, OCTaBeTe ro Aa ce I'IpI/ICI'IOCO6I/I KbM
HOBaTa TeMmnepartypa, npean aa ro BKIKUnTe 3a pa60Ta. B npoTuBeH cnyqaﬁl KOHAEH3MpaHaTa Biara
MOXe fjla AoBeae 40 noBpena nin HenpasuiHa pa60Ta Ha anapara.

« He non3Baite anaparta B NnpallHa cpeaa, TbiA KaTo NpPaxsbT MOXKe a NoBpean eNeKTPOHHUTE
€/IeMEeHTN BbB BbTPELWHOCTTa My 1 [la fOBeAe A0 HENPaBW/IHa pa60Ta.

o I'Ipe,qna3Bal7|Te anapata OT CUNTHKU B|/|6pau|/|V| W O MOCTaBAWNTE Ha CTaOWIHK MNOBBPXHOCTN.

« He ce onutBaiite ga pasrnobasate anapata.

» Ako anapatbT HAMa fa Ce NoN3Ba AbJIr0 BpeEME, ro U3KJTKOYETE OT MPEXOBOTO 3aXpPaHBaHe, KaTo
OTKauuTe afgantepa My OT MPeXOBUA KOHTAKT. LlenTa e fia ce n3berHe PUCKa OT noap.

o YBepeTe Ce, ye OXnaxaHeTo Ha anapaTta He € Bb3NPenATCTBAaHO OT 3aKpMBaHE Ha OTBOPUTE 3a
BEHTUNaUMA C NpeaMeTh KaTo BECTHULW, MOKPUBKK 3a Maca, 3aBeCn 1 )J,p.I'IO):l,OﬁHVI.

o Bbpxy anapata He Tpﬂ6Ba [a Ce NOCTaBAT N3TOYHNLN Ha OTKPUT MJyTaMbK KaTo 3anasieHn CBeLn.

Mon3BaHe u pa6ota c 6aTepuure

« CaMO NbAHONETHU nnua TpﬂﬁBa na pa6OTﬂT C 6aTepvwlTe. He no3Bonsagaiite Ha [eTe fia NoNn3Ba To3n
anapat, OCBEH aKO KalnaKbT Ha OTCEKa 3a 6aTepl/II/| € 3[1paB0 3aKpeneH.

. l/lssa,que 6aTepvn/|Te, aKo Ca M3TOLWEHN NN aKo HAMa Aa Ce NMosi3BaT AbJIro BpeMe. HerlpaBl/IJ'IHOTO

non3BaHe Ha 6aTep|/w|Te MOXe fia npean3BnKa NpoTnUYaHe Ha eNieKTPOoNINTa UM, noCcneBaHO OT

KOPO3M1A Ha OTCEKA UK LLe NPUYNHN Bb3N/IaMEHABAHETO UM. 3aToBa:

- He cmecBaiiTe Tvna Ha 6aTep|/w|Te, Hanpumep ankaaHu C BbrnepogHO-UMHKOBN.

- KoraTo noctaBaTe HOBU 6aTep|/n/|, 3aMeHAnTe €QHOBPEMEHHO BCUYKK CTapn C HOBW.

BaTepVIMTe CbAbpKaT XMMUYeCKN BelWeCTBa, 3aTOBa N3TOLWEHNUTE TpﬂﬁBa Aa 6'b):|aT N3XBBbPNAHN

npaBuiHO.

Puckose, C(BbpP3aHN (bC CWIHUA 3BYK

Bkntouete CnywankuTe npn npeaBapuTesiHO HaCTPOEeH cnab 3BYK 1 Cnef ToBa yBennyvete

~ A\
9 clhnaTa My, aKo e H606XO,£|I/IMO. npO,El'bﬂ)KVITeJ'IHO cnyma He CbC CJ'IyLIJaﬂKI/I I'Ipl/l BUCOKa
((‘ Cl1a Ha 3By|<a MOXe fa pre,EWI cnyxa BW. 3a [a ce I'Ipe)IlOTBpaTVI prem,ane Ha cnyxa BU,
He cnymaMTe I'IpO,El'bﬂ)Kl/ITeﬂHO cunneH SByK.
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ONUCAHUE HA'YPEQLA W EJIEMEHTUTE 3A YNIPABNEHUE

1. [pbxka 8. PbKoxBaTka 3a HacTpoKa Ha

2. FM (YKB) yecToTta pagunocTaHumu

3. W3xop 3a cnywanku (3,5 mm) 9. Mpeskniousaten FM(ON)/OFF/BT
4. Bucokorosoputen 10. FM (YKB) aHTeHa (TeneckonuyHa)
5. WHpukaTop 3a BKNlouBaHe 11. OTcek 3a 6aTepunte

6. bnyTyyT nHamkatop 12. THe340 3a MpeXKoBuA Kaben

7. PbKoxBaTKa 3a HaCTPOIiKa Ha cunaTa Ha 3ByKa

AA 3ANOYHEM

M3ToyHMUM Ha 3axpaHBaHe

BkntoueTe cbegnHuTeNs OT Kabena Ha MpeXXoBus afanTep KbM rHE3A0TO 3a MPEXOBO 3axpaHBaHe
Ha rbp6a Ha anapara v cfief} ToBa BK/loUeTe MPEXOBUA afjanTep KbM MPEXOBUA KOHTAKT Win
nocTaseTe yeTupun AA 6aTepum (He ca BKIIOUEHN B KOMMMIEKTA) 1 CNa3eTe OpUEHTaLMATa UM criopes
cxemata. O6bpHeTe BHUMaHWe Ha NpaBusHaTa NoAApHOCT (+/-). [lokaTo noctagaTe 6atepumte Tvn
AA, MbpBO NOCTaBETE U 3aflpbXKTE MbPBUA YNGT B OTAENEHUETO 3a GaTepun, a Cied ToBa NocTaBeTe
BTOPYA YMT MO CbLLYMA HaUMH. BegHara 3aTBopeTe Kanaka ciefj MHCTaanpaHeTo Ha batepusaTa.

BEJIEXKA: Puck om nospeda Ha anapama! Yesepeme ce, Ye HanpexxeHUemo Ha Mpexxosus KOHMakm ceomeemcmea
Ha HanpexeHuemo, omne4amaxo Ha anapama.

TeneckonnyHa aHTeHa
V3Ternete TeneckonmnyHata aHTeHa AOKpai, 3a ja NoslyunTe Haii-4obpo nprueMaHe UM NocTaBeTe
anapara Ha oTKpuTO.

OCHOBHY JENCTBMA

BkniouBaHe//3kniouBaHe Ha anapaTta
Mpekntoyete FM(ON)/OFF, 3a pa BkntounTe/UsKntounTe YCTPOCTBOTO.

M360p Ha pagnocTaHums
C pbKoxBaTKaTa 3a HaCTPOMKa Ha PaAMOCTaHLMK U3GepeTe eaHaTa YecToTa U PagNoCTaHLKA.

Cuna Ha 3ByKa
3aBbpTeTe pbkoxBaTkata VOLUME (Cuna Ha 3ByKa), 3a Aia YCTaHOBUTE XefaHa cuila Ha 3ByKa.

C/TYLUAHE HA MY3UKA OT BNIYTYYT YCTPONCTBO

« MpeBktouBaHe KbM BT. ViHanKaTopbT 3a 6AYTYYT MIra B CMHBO — PAIMOTO € B PEXXUM Ha C/IBOSIBaHe.

- Ha Balums anapat notbpceTe HanmuyHuTe B 06xBaTa Bluetooth yctpoiicTsa. M36epete “RA-E315” ot
CMUCHKA C HaNMYHUTe B 06XBaTa YCTPONCTBA 3a CBOABAHE.

« Cnep ycnewHo caBosBaHe, bnyTyyT MHAMKATOPBT CNUpa Aa MUra U CBETY NOCTOSAHHO.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKK

MpexoBo 3axpaHBaHe :DC5V/1A
KoHcymyripaHa moLyHocT :3,6W

PaboTa Ha 6aTepuu 4xAA(1,5V)
YecToTeH anana3oH B pexxkum YKB (FM) :87,5-108 MHz

BT uecToTeH Anana3oH 12402 - 2480 MHz
EIRP (MakcrmanHa n3nbyBaHa MOLLHOCT) :2,1dBm

M3xoaHa MOLHOCT 2W

Pazmepu 1223 x 123 x80 mm
Terno npu6a. 15679
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MHdopmaLma 3a npoayKTa 1 cepBr3HaTa MpeXa MoXe Aa 6be HamepeHa Ha MIHTepHeT agpec
www.JVCAUDIO.bg

OA CE U3BEMHE Bb3MITAMEHABAHE MW HAPAHABAHE OT EJIEKTPUYECKI YOAP. BUHATI

N3KNOYBAMTE YPEQA KOTATO HE IO MOJ3BATE WS MPEAM CEPBM3HO OBCITY»KBAHE. B
TO3W YPEZ HAMA YACTW, KOUTO MOTAT A BbJIAT PEMOHTUPARHW OT NOTPEBUTENA. BUHATU CE
OBPDBLUAMTE KbM YTb/IHOMOLLEEH CEPBIA3 C KBAIMOULIMPAH MEPCOHA. YPEQBT CE 3AXPAHBA
OT ONACHO HAMNPEXEHUE.

@ 3A JA CE U3BETHE OMNACHOCTTA OT 3AAYLUABAHE, IPbXTE MTACTMACOBATA

f NPEOYNPEXAEHWE: HE MON3BAWTE TO3W YPEL BA30 A0 BOLA WA BNAMHW MECTA, 3A

YAHTA JAJTEY OT BEBETA M IELIA. HE MON3BAWTE TA3W YAHTA B IETCKM KOLLYETA,
JETCKM KONMUYKW N OETCKW KOLLAPKI. TA3U YAHTA HE E UTPAYKA.

U3XBbpNAHe Ha CTapn enekTpUYecku U enekTpoHHM ypeau (Mpunoxumo B EBponeiickus cbio3 u Apyru
eBpONeiickN CTpaHu ¢ pa3aenHo cbbupaHe Ha oTnaabLuTe)

To3u cimMBON BBPXY MPOAYKTa NV ONakoBKaTa My NMOKa3Bea, e NPOAYKTBT He TpsAbBa Aa ce
Ef cuuTa 3a AomalleH oTnagbk. Toil TpA6Ba fa 6bae NpesafeH B MOAXOAALL NMYHKT 33

peuuKnrpaHe Ha eNekTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe. Korato M3XBbpiuTe To3u
B 1POAYKT eKONOrMYHO NPaBUIIHO, LLe NMOMOTHeTe 3a NpefoTBpaTABaHe Ha MOTeHLUMaNHo

HeraTWBHWTE NOCNeACTBUA 3a OKOJIHATa CPefa 1 YOBELLKOTO 3ApaBe, KouTo buxa 6unm
NPUYMHEHV NPY HEMPABWIIHO N3XBbPIIAIHE Ha NPOAYKTa. PeLKnmpaHeTo Ha MaTepuaniTe Lie
MOMOTHe 3a 3ama3BaHe Ha NPUPOAHNMTe pecypcu. 3a No-noapobHa MHGOPMaLMA NO PELMKIPAHETO
Ha TO31 NPOAYKT, MOXeTe Aa Ce CBbpKeTe CbC CbOTBETHATa CNyxba Ha obLiMHaTa unu cnyxbata no
ynCTOTaTa Ha rpaja UM MarasuHa, oT KOITo CTe 3aKynuim NpofyKTa.

) Bluetooth’

VimeTo 1 noroto Ha Bluetooth® ca pernctpupanm TbproBckn mapku Ha Bluetooth SIG, Inc. lNon3saHeTo
Ha Te3u mapkm ot JENMART INDUSTRIAL (HK) CO., LIMITED. e Bb3 0cHOBa Ha n1ueH3. [Ipyri TbproBcKu
MapKU 1 HaMeHOBaHMA NPUHALNEXaT Ha TeXHUTe COOCTBEHNL.

C HacToAwerTo, ETA a.s. peknapupa, ue paguoyctpornctsorto Tvn RA-E315B / RA-E315G cboTBeTCTBa Ha

Oupektuea Ha EC 2014/53/EU. MbnHMAT TekcT Ha [leknapaumaTa 3a CbOTBETCTBYE
¢ ampekTuBuTe Haa EC e poctbneH Ha cnegHua UHTepHeT agpec: www.JVCAUDIO.cz/doc
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Manufacturer’s name or trademark, business

EN - English

Power adapter

DongGuan Obelieve Electronic Co., Ltd, Huazhaoxin Industrial Park B-4/F, Golden

A registration number and address Phoenix Industrial Zone, Fenggan Tovg::i,nDaongguan, GuangDong Province, P.R.
B | Model identifier OBL-0501000E

C | Inputvoltage 100-240V

D | Inputfrequency 50/60 Hz

E | Output voltage 50V

F Output current 1,0A

G | Output power 5W

H | Average efficiency in active mode 73,75%

| Low load efficiency (10%) -

J | Power consumption without load 0,041 W

(Z-Cestina

Napdjeci adaptér

Nézev vyrobce nebo
ochranna znamka,

PL - Polski

Adapter zasilania

Nazwa producenta
lub znak towarowy,

SK - Slovencina
Napdjaci adaptér

Nazov vyrobcu alebo
ochranna znamka,

HU - Magyar

Tolto adapter

A gyarté megnevezése
vagy védjegye,

RO - Roméana

Adaptor pentru
incarcare

Numele sau marca
comerciald, numarul si

BG - Bynrapcku

3apapHo ycTpoiicTBo

Mme Ha npowussoauTensa
WY TbproBcka Mapka,

PR obchodné registratné PO - . .
B obchodni registra¢ni handlowy numer &slo 9 a cég nyilvantartasi adresa de inregistrare PerncTpaLroHeH Homep
¢islo a adresa rejestracyjny i adres 2 adresa szama és cime ale producatorului v agpec
Identifikacni znacka Znak identyfikacyjn Identifikacnd znacka P N WneHTndukaro|
B 4 yiny A modell azonositd jele | Identificator model A b P
modelu modelu modelu Ha mogena
C | Vstupni napéti Napiecie wejsciowe Vstupné napétie Bemeneti fesziiltség Tensiune de intrare BxoAHO HanpexeHue
D | Vstupni frekvence ‘f’z;i?;vlvv;losc Vstupné frekvencia Bemeneti frekvencia Frecventa de intrare BxopaHa yectota
E | Vystupni napéti Napiecie wyjéciowe Vystupné napatie Kimeneti fesziiltség Tensiune de iesire V3xoaHO HanpexeHue
F | Vystupni proud Prad wyjéciowy Vystupny prad Kimene}i . Curent de iesire W3xopeH Tok
aramerdsség i
G | Vystupnivykon Moc wyjsciowa Vystupny vykon Kimeneti teljesitmény Putere de iesire V3xoaHa moLyHoCT
H Prdmérna ucinnost Sprawnos¢ srednia w Priemerna ucinnost Atlagos hatékonysag Eficientd medie in CpepHa epeKTnBHOCT
v aktivnim rezimu trybie aktywnym v aktivnom rezime aktiv médban modul activ B aKTUBEH PeXUM
| U¢innost pfi malém Sprawnos¢ przy niskim | U¢innost pri malom Hatékonysag alacsony Eficientd la sarcind EdekTnBHOCT Npu cnabo
zatizeni (10 %) obcigzeniu (10 %) zatazeni (10 %) terhelésnél (10 %) redusa (10%) HaToBapBaHe (10%)
. . Zuzycie energii . Energiafogyasztas -
) Spotteba energie W stanie Spotreba energie terhelésmentes Consum de energie fara | Koncymmupana mowHoct

ve stavu bez zatéze

bez obcigzenia

v stave bez zataze

éllapotban

sarcina

6e3 ToBap







JVGC

This product is manufactured and distributed exclusively by ETA a.s.,
serviced and warranted by its designated partner.

“JVC"is the trademark of JWJCKENWOOD Corporation,
used by such company under license.

Viyrobce/Producer: ETA a. s., ndmésti Prace 2523, 760 01, Zlin, CZ



